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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 201 7/609
2017 m. kovo 27 d.

dél Europos ir VidurZemio jiros regiono $aliy susitarimo, steigian¢io Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacijg, protokolo, kuriuo atsizvelgiama i Kroatijos
Respublikos jstojimg j Europos Sgjunga, sudarymo Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 217 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,
atsizvelgdama j Kroatijos Respublikos stojimo aktg, ypac i jo 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima ('),

kadangi:

(I) 2002 m. birzelio 17 d. Liuksemburge buvo pasirasytas ir 2006 m. balandzio 1 d. isigaliocjo Europos ir
VidurZemio juros regiono Saliy susitarimas, steigiantis Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Libano
Respublikos asociacijg (%) (toliau — Susitarimas);

(2)  Kroatijos Respublika Europos Sajungos nare tapo 2013 m. liepos 1 d;

(3)  pagal Kroatijos Respublikos stojimo akto 6 straipsnio 2 dalies salygas dél Kroatijos Respublikos prisijungimo prie
Susitarimo susitariama Tarybai, veikianciai Sgjungos bei vienbalsiai valstybiy nariy vardu, ir Libano Respublikai
sudarant Susitarimo protokols;

(4) 2012 m. rugséjo 14 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su Libano Respublika. Derybos sékmingai
uzbaigtos. Vadovaujantis Tarybos sprendimu (ES) 2016/859 () 2016 m. balandzio 28 d. Briuselyje Sajungos ir
jos valstybiy nariy vardu pasiraSytas Europos ir VidurZemio jiros regiono Saliy susitarimo, steigian¢io Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacija, protokolas, kuriuo atsizvelgiama i Kroatijos
Respublikos jstojimg j Europos Sajungg (toliau — Protokolas);

(5)  Protokolas turéty biti patvirtintas,

(") 2017 m. kovo 2 d. pritarimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).
() OLL 143, 2006 5 30, p. 2.
() OLL144,201661,p.1.
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu patvirtinamas Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy susitarimo, steigiancio

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacijg, protokolas, kuriuo atsizvelgiama i Kroatijos
Respublikos jstojimg i Europos Sajunga (!).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu paskiria asmenj (-is), igaliota (-us) pateikti Protokolo 7 straipsnyje numatyta
prane$img ir taip pareiksti Sajungos sutikimg laikytis Protokolo. (3

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. ABELA

(") Tekstas paskelbtas OL L 144, 2016 6 1, p. 3 kartu su sprendimu dél pasiragymo.
() Protokolo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/610
2016 m. gruodzio 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos
dél pensijy sistemos jstaigoms taikomy pereinamyjy laikotarpiy pratesimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypac¢ j jo 85 straipsnio

2 dalj,

kadangi:

(1)

pagrindinés sandorio $alys uzima sutar¢iy, kuriomis prekiaujama vienoje ar daugiau finansy rinky, sandorio $aliy
tarpininko padétj. Ty sandorio 3aliy kredito rizika yra mazinama pateikiant ikaita, kuris apskaiciuotas taip, kad
padengty bet kokius galimus nuostolius esant jsipareigojimy nejvykdymui. Pagrindinés sandorio 3alys kaip jkaita
kintamosios garantinés jmokos reikalavimams jvykdyti priima tik labai likvidy turtg, paprastai pinigus, kad
jsipareigojimy nejvykdymo atveju jj baty galima greitai likviduoti;

daugelyje valstybiy nariy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose aktyviai dalyvauja pensijy sistemos
istaigos (PSI). Taciau PS[ paprastai kuo labiau sumazina savo pinigy pozicijas ir teikia pirmenybe didesnés grazos
investicijoms, kaip antai j vertybinius popierius, kad uZtikrinty didel¢ graza pensininkams. Pensijy sistemos
jstaigas valdantys subjektai, kuriy pagrindinis tikslas yra skirti pensines iSmokas, kurios paprastai mokamos iki
gyvos galvos, taciau gali bati mokamos ir laikinai arba kaip vienkartiné i§moka, paprastai turi kuo maziau turto
pinigais, kad padidinty efektyvuma ir pelng savo draudéjams. Taigi, tokiems subjektams taikant reikalavima, kad
ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy tarpuskaitg atlikty pagrindiné sandorio 3alis, jie turéty didele
savo turto dalj paversti pinigais, kad atitikty tebetaikomus pagrindiniy sandorio $aliy garantinés jmokos
reikalavimus;

todél Reglamento (ES) Nr. 648/2012 89 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad trejus metus nuo to reglamento
jsigaliojimo Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnyje nurodyta tarpuskaitos prievolé netaikoma ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kurias galima objektyviai jvertinti kaip maZzinancias investavimo rizika,
tiesiogiai susijusig su PSI finansiniu mokumu. Be to, pereinamasis laikotarpis taikomas subjektams, isteigtiems
siekiant jsipareigojimy nejvykdymo atveju teikti kompensacijas PS] nariams;

pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 85 straipsnio 2 dalj reikalaujama, kad Komisija parengty ataskaita, kurioje
jvertinama, ar pagrindinés sandorio 3alys émesi batiny pastangy, kad parengty tinkamy techniniy sprendimy dél
PSI galimybiy perduoti nepiniginj jkaitg kaip kintamaja garanting jmoka. Kad galéty atlikti vertinima, Komisija
uzsaké esamos padéties tyrimg, kuriame analizuojami sprendimai, kaip pensijy sistemos istaigos galéty pateikti
nepiniginj jkaita pagrindinéms sandorio 3alims, taip pat iSimties panaikinimo nesant tinkamo sprendimo poveikis,
nustatant, kiek sumazéty pensinés pajamos poveikj patirianc¢iy PS] pensininkams; Juo remdamasi 2015 m.
vasario 3 d. Komisija priémé savo ataskaita (%);

() OLL201,2012727,p.1.

(*) Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai pagal 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly 85 straipsnio
2 dalj, kurioje jvertinama pagrindiniy sandorio Saliy pazanga ir pastangos ieskant techniniy sprendimy, kaip pensijy sistemos jstaigos
galéty teikti negrynyjy pinigy ikaita kaip kintamgsias garantines jmokas, taip pat poreikis numatyti §j sprendimg palengvinancias
priemones, 2015 m. vasario 3 d. COM(2015) 39 final.
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(5)  atsizvelgdama i savo ataskaitos iSvadas, Komisija laikési nuomoneés, kad Siuo metu pagrindinés sandorio 3alys
nejdéjo bitiny pastangy tinkamiems techniniams sprendimams parengti ir kad isliko neigiamas ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy tarpuskaitos, kurig atlicka pagrindiné sandorio 3alis, poveikis basimy
pensininky pensinéms iSmokoms. Todél buvo priimtas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1515 (!),
kuriuo Reglamento (ES) Nr. 648/2012 89 straipsnio 1 dalyje nurodytas trejy mety pereinamasis laikotarpis buvo
pratestas dar dvejiems metams;

(6)  nuo tada Komisija surengé viesas konsultacijas, kurios baigési 2015 m. rugpjicio mén., kad pagal Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny
saugykly 85 straipsnio 1 dalj parengty ataskaitg dél to reglamento jgyvendinimo. Komisija taip pat konsultavosi
su visuomene, paskelbusi kvietimg teikti informacija apie ES finansiniy paslaugy reguliavimo sistemg. VieSy
konsultacijy dél Reglamento (ES) Nr. 648/2012 rezultatai ir pagal kvietima teikti informacija pateikta informacija
patvirtino Komisijos ataskaitos i$vadas, kad $iuo metu pagrindinés sandorio 3alys nejdéjo batiny pastangy
tinkamiems techniniams sprendimams parengti ir kad islicka neigiamas ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy tarpuskaitos, kurig atlieka pagrindiné sandorio $alis, poveikis buisimy pensininky pensinéms imokoms;

(7)  todél Reglamento (ES) Nr. 648/2012 89 straipsnio 1 dalyje nurodytas trejy mety pereinamasis laikotarpis turéty
biiti dar pratestas;

(8)  sis reglamentas turéty jsigalioti kuo greiciau, kad esamus pereinamuosius laikotarpius bty galima pratesti pries

jiems pasibaigiant arba kuo grei¢iau jiems pasibaigus. Vélesnis jsigaliojimas galéty nulemti teisinj netikruma
pensijy sistemos jstaigoms dél to, ar joms reikia pradéti ruostis vykdyti biisimas tarpuskaitos prievoles,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 89 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Iki 2018 m. rugpjtcio 16 d. 4 straipsnyje nurodyta tarpuskaitos prievolé netaikoma ne birzos i$vestiniy finansiniy
priemoniy sutartims, kurias galima objektyviai jvertinti kaip mazinancias investavimo rizikg, tiesiogiai susijusig su
pensijy sistemos jstaigy, kaip apibrézta 2 straipsnio 10 dalyje, finansiniu mokumu. Be to, pereinamasis laikotarpis
taikomas subjektams, isteigtiems siekiant jsipareigojimy nejvykdymo atveju teikti kompensacijas pensijy sistemos
jstaigy nariams.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

(") 2015 m. birzelio 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1515, kuriuo i3 dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dél pensijy sistemos jstaigoms taikomy pereinamuyjy laikotarpiy pratesimo (OL L 239,
2015915, p. 63).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/611
2017 m. kovo 29 d.

kuriuo dél tipiniy kainy paukstienos ir kiauSiniy sektoriuose ir tipiniy kiauSiniy albumino kainy
nustatymo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 183 straipsnio b punkta,

atsizvelgdama | 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 510/2014, kuriuo
nustatoma prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés dkio produktus, ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 (3, ypac i jo 5 straipsnio 6 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (}) nustatytos i§samios papildomy importo muity sistemos taikymo
taisyklés ir paukstienos bei kiausiniy sektoriy ir kiausiniy albumino tipinés kainos;

(2) 18 reguliarios duomeny, pagal kuriuos nustatomos paukstienos bei kiausiniy sektoriy produkty ir kiausiniy
albumino tipinés kainos, kontrolés matyti, kad reikia pakeisti kai kuriy produkty importo tipines kainas, atsi-
zvelgiant  kainy svyravima pagal produkty kilme;

—_
o
=

Reglamentas (EB) Nr. 1484/95 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

=

siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bty taikoma kuo grei¢iau pateikus atnaujintus duomenis, $is reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas pakeiciamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL 347,20131220,p. 671.

() OLL150,2014520,p.1.

() 1995 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1484/95, nustatantis i§samias papildomy importo muity sistemos taikymo
taisykles ir papildomus importo muitus paukstienos bei kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui ir panaikinantis Reglamenta
Nr. 163/67/EEB (OL L 145, 1995 6 29, p. 47).
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PRIEDAS

»I PRIEDAS

Tipiné kaina

3 straipsnyje nurodytas

KN kodas Prekiy apragymas uZstatas Kilmeés 3alis (")
(EUR[100 kg) (EUR/100 kg)

0207 12 10 | Uzsaldytos visciuky skerdenélés, pa- 119,3 0 AR
teiktos kaip ,,70 % vis¢iukai

0207 12 90 | Uzsaldytos visciuky skerdenélés, pa- 136,3 0 AR

teiktos kaip ,65 % vis¢iukai® 140,9 0 BR

0207 14 10 | Uzsaldytos visty ar gaidZiy skerde- 284,4 5 AR

néliy dalys be kauly 193,2 33 BR

298,6 0 CL

235,5 19 TH

0207 27 10 | Uzsaldytos kalakuty skerdenéliy da- 381,1 0 BR

lys be kauly 302,9 0 CL

0408 91 80 | Kiausiniai be luksty, dZiovinti 350,0 0 AR

1602 32 11 | Nevirti ir nekepti gaminiai i§ visty 174,6 37 BR

ar gaidziy

() Saliy nomenklatfira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél aliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausan¢iomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis“.“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/612
2017 m. kovo 30 d.

kuriuo dél Europos vaisty agentiiros mokesciy patikslinimo atsizvelgiant i infliacijos lygj, taikomo
nuo 2017 m. balandZio 1 d., i$ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 297/95

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1995 m. vasario 10 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 297/95 dél mokes¢iy, mokétiny Europos vaisty
vertinimo agentiirai ('), ypac i jo 12 straipsnio penkta pastraipa,

kadangi:

(1)  remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 726/2004 (%) 67 straipsnio 3 dalimi, Europos vaisty
agentliros (toliau — Agentiira) pajamas sudaro Sgjungos jnaSas ir mokesciai, kuriuos Agentiirai moka jmonés.
Reglamentu (EB) Nr. 297/95 nustatytos tokiy mokes¢iy kategorijos ir dydziai;

(2)  Sie mokesciai turéty biti atnaujinti atsizvelgiant i 2016 m. infliacijos lygj. Europos Sajungos statistikos biuras
paskelbé, kad 2016 m. infliacijos lygis Sajungoje sieké 1,2 %;

(3)  siekiant paprastumo, patikslintus mokes¢iy dydzius reikéty suapvalinti iki artimiausio 100 EUR;
(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 297/95 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  dél teisinio tikrumo S§is reglamentas neturéty bati taikomas patvirtintoms paraiskoms, kurios 2017 m.
balandZio 1 d. nebuvo baigtos svarstyti;

(6)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 297/95 12 straipsniu, mokesciai turi bati atnaujinti nuo 2017 m. balandZio 1 d.
Todél $is reglamentas turéty jsigalioti kuo skubiau ir biti pradétas taikyti nuo tos dienos,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 297/95 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) a punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,278 800 EUR* pakei¢iama j ,282 100 EUR",
— antroje pastraipoje ,28 000 EUR pakei¢iama i ,28 300 EUR",
— trecioje pastraipoje ,7 000 EUR pakei¢iama j ,7 100 EUR;

() OLL35,1995215,p.1.
(*) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir
veterinariniy vaisty i§davimo ir priezidros tvarka ir isteigiantis Europos vaisty agentiirg (OLL 136, 2004 4 30, p. 1).



L 86/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 3 31

ii) b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,108 200 EUR" pakei¢iama i ,109 500 EUR",
— antroje pastraipoje ,180 200 EUR" pakei¢iama ,182 400 EUR®,
— tre¢ioje pastraipoje ,10 800 EUR" pakei¢iama j ,10 900 EUR®,
— ketvirtoje pastraipoje ,7 000 EUR“ pakei¢iama i, 7 100 EURY
iii) ¢ punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,83 700 EUR“ pakei¢iama | ,84 700 EUR®,
— antroje pastraipoje ,20 900-62 700 EUR pakei¢iama i ,21 200-63 500 EUR®,
— trecioje pastraipoje ,7 000 EUR pakei¢iama i 7 100 EUR*;
b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i) a punkto pirmoje pastraipoje ,7 000 EUR" pakei¢iama i ,7 100 EUR*
ii) b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,83 700 EUR“ pakei¢iama i ,84 700 EUR",
— antroje pastraipoje ,20 900-62 700 EUR" pakei¢iama i ,21 200-63 500 EUR;
¢) 3 dalyje ,13 800 EUR" pakeiciama j, 14 000 EUR"
d) 4 dalyje ,20 900 EUR" pakei¢iama { ,21 200 EUR*
e) 5 dalyje ,7 000 EUR" pakeiciama i ,7 100 EUR*;
f) 6 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirmoje pastraipoje ,100 000 EUR“ pakei¢iama i, 101 200 EUR%;
ii) antroje pastraipoje ,24 900-74 900 EUR“ pakei¢iama i ,25 200-75 800 EUR"
2) 4 straipsnio pirmoje pastraipoje ,69 400 EUR" pakei¢iama i, 70 200 EUR"
3) 5 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) a punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,139 600 EUR" pakei¢iama i, 141 300 EUR",
— antroje pastraipoje ,13 800 EUR pakei¢iama j ,14 000 EUR®,
— trecioje pastraipoje ,7 000 EUR pakei¢iama i 7 100 EUR",
— ketvirta pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
— ,69 400 EUR” pakei¢iama i, 70 200 EUR",
— ,7 000 EUR" pakei¢iama i ,7 100 EUR"
ii) b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,69 400 EUR“ pakei¢iama i ,70 200 EUR",
— antroje pastraipoje , 117 800 EUR" pakei¢iama j ,119 200 EUR®,
— trecioje pastraipoje ,13 800 EUR" pakei¢iama i ,14 000 EUR",

— ketvirtoje pastraipoje ,7 000 EUR“ pakei¢iama i, 7 100 EUR®,
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— penkta pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
— .34 900 EUR® pakeiciama i ,35 300 EUR",
— ,7 000 EUR* pakei¢iama j ,7 100 EURY
iii) ¢ punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,34 900 EUR“ pakei¢iama i ,35 300 EUR®,
— antroje pastraipoje ,8 700-26 200 EUR“ pakeiciama  ,8 800-26 500 EUR",
— tre¢ioje pastraipoje ,7 000 EUR pakei¢iama j 7 100 EUR*
b) 2 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) a punkto pirmoje pastraipoje ,7 000 EUR® pakei¢iama i ,7 100 EURY
ii) b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,41 800 EUR" pakei¢iama j ,42 300 EUR",
— antroje pastraipoje ,10 500-31 500 EUR" pakei¢iama i ,10 600-31 900 EUR®,
— trecioje pastraipoje ,7 000 EUR pakei¢iama j ,7 100 EUR";
¢) 3 dalyje ,7 000 EUR" pakeiciama i ,7 100 EUR*;
d) 4 dalyje ,20 900 EUR“ pakei¢iama i ,21 200 EURY
e) 5 dalyje ,7 000 EUR" pakeiciama i ,7 100 EUR;
f) 6 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
i) pirmoje pastraipoje ,33 400 EUR" pakei¢iama j,33 800 EUR"

ii) antroje pastraipoje ,8 300-24 900 EUR" pakei¢iama i ,8 400-25 200 EUR".

=

6 straipsnio pirmoje pastraipoje ,41 800 EUR" pakei¢iama j ,42 300 EUR"

U1
~

7 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) pirmoje pastraipoje ,69 400 EUR" pakeitiama i ,70 200 EUR;
b) antroje pastraipoje ,20 900 EUR" pakeiciama j ,21 200 EUR".
6) 8 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) antroje pastraipoje ,83 700 EUR" pakeitiama i ,84 700 EUR",
ii) trecioje pastraipoje ,41 800 EUR" pakei¢iama 42 300 EUR",
iif) ketvirtoje pastraipoje ,20 900-62 700 EUR" pakei¢iama i ,21 200-63 500 EUR",
iv) penktoje pastraipoje ,10 500-31 500 EUR" pakei¢iama i, 10 600-31 900 EUR"
b) 2 dalis i3 dalies keiciama taip:
i) antroje pastraipoje ,278 800 EUR“ pakeiciama i ,282 100 EUR"
i) trecioje pastraipoje ,139 600 EUR" pakei¢iama i, 141 300 EUR;
i) penktoje pastraipoje ,3 000-240 300 EUR” pakei¢iama i ,,3 000-243 200 EUR";
iv) 3estoje pastraipoje ,3 000-120 300 EUR“ pakei¢iama i ,3 000-121 700 EURY

¢) 3 dalies pirmoje pastraipoje ,7 000 EUR“ pakei¢iama j ,7 100 EUR*.
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2 straipsnis

Sis reglamentas netaikomas patvirtintoms paraiskoms, kurios 2017 m. balandZio 1 d. nebuvo baigtos svarstyti.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



2017 3 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 86/11

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/613
2017 m. kovo 30 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyjeMENTA:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 EG 288,4
IL 288,6

MA 109,9

TN 200,0

TR 108,5

ZA 81,7

77 179,5

0707 00 05 TR 158,2
77 158,2

0709 93 10 MA 53,9
TR 148,2

77 101,1

0805 10 22, 0805 10 24, EG 48,5
0805 10 28 L 80,7
MA 49,6

TN 59,2

TR 77,4

ZA 99,3

77 69,1

0805 50 10 TR 74,4
7 74,4

0808 10 80 BR 111,8
CL 116,3

us 105,8

ZA 114,1

77 112,0

0808 30 90 AR 117,2
CL 137,4

CN 74,5

MA 115,2

ZA 130,7

77 115,0

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatfiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/614
2017 m. kovo 21 d.

kuriuo skiriamas Regiony komiteto Vokietijos Federacinés Respublikos pasiiilytas narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,
atsizvelgdama i Vokietijos vyriausybés pasitilyma,

kadangi:

(1) 2015 m. sausio 26 d., 2015 m. vasario 5 d. ir 2015 m. birzelio 23 d. Taryba priémé sprendimus
(ES) 2015/116 (Y), (ES) 2015/190 () ir (ES) 2015/994 (*), kuriais skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai
nariai laikotarpiui nuo 2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d.

(2)  Pasibaigus Hella DUNGER-LOPER kadencijai tapo laisva Regiony komiteto nario vieta,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Likusiam dabartinés kadencijos laikui iki 2020 m. sausio 25 d. Regiony komiteto nariu skiriamas:
— Gerry WOOP, Staatssekretdr fiir Europa (Land Berlin).

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. SCICLUNA

(") 2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/116, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OL L 20, 20151 27, p. 42).

(%) 2015 m. vasario 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/190, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 31,2015 2 7, p. 25).

(®) 2015 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/994, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 159, 2015 6 25, p. 70).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 7/615
2017 m. kovo 30 d.

kuriuo priimamas eksportuojandiy gamintojy grupés kartu su Kinijos jrenginiy ir elektronikos
gaminiy importo ir eksporto prekybos riimais pateiktas pasiilymas dél Igyvendinimo sprendime
2013/707/ES nurodyto jsipareigojimo jgyvendinimo

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis),

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis antidempingo
reglamentas), ypac j jo 8 straipsni,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (%) (toliau — pagrindinis antisubsidijy reglamentas),
ypac j jo 13 straipsni,

pasikonsultavusi su komitetu, isteigtu pagal pagrindinio antidempingo reglamento 15 straipsnj ir pagrindinio antisub-
sidijy reglamento 25 straipsni,

kadangi:

A. PROCEDURA

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 513/2013 (}) Europos Komisija (toliau — Komisija) nustaté laikingjj antidempingo muita |
Europos Sajungg (toliau — Sajunga) importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR) siunciamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio (toliau — moduliai) ir jy
pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams ir ploksteléms).

(2)  Eksportuojanciy gamintojy grupé jgaliojo Kinijos jrenginiy ir elektronikos gaminiy importo ir eksporto prekybos
rimus (toliau — CCCME) jos vardu pateikti Komisijai jsipareigojimg dél kainos, ir tai buvo padaryta. I3 Sio isiparei-
gojimo dél kainos salygy akivaizdu, kad jj sudaro visy eksportuojanciy gamintojy individualiy isipareigojimy dél
kainos rinkinys, kurj koordinuoja CCCME, nes administravimo pozifiriu tai yra paprasciau.

(3)  Komisija 3j jsipareigojima dél kainos, susijusj su laikinuoju antidempingo muitu, priémé Sprendimu
2013/423[ES (%). Reglamentu (ES) Nr. 748/2013 (*) Komisija i§ dalies pakeité Reglamenta (ES) Nr. 513/2013 ir
nustaté $iam jsipareigojimui, susijusiam su laikinuoju antidempingo muitu, priimti batinus techninius pakeitimus.

(4)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1238/2013 (°) Taryba j Sgjunga importuojamiems KLR kilmés arba i§ KLR
siun¢iamiems moduliams ir elementams (toliau — nagrinéjamieji produktai) nustaté galutinj antidempingo muita.
Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1239/2013 (’) Taryba taip pat nustaté galutinj kompensacinj muita i Sgjunga
importuojamiems nagrinéjamiesiems produktams.

(5)  Gavusi prane$img apie i§ dalies pakeistg eksportuojanciy gamintojy grupés (toliau — eksportuojantys gamintojai)
kartu su CCCME pasitlytg isipareigojimg dél kainos, Komisija Igyvendinimo sprendimu 2013/707/ES (%)
patvirtino i§ dalies pakeisto jsipareigojimo dél kainos (toliau — jsipareigojimas) priémimg galutiniy priemoniy
taikymo laikotarpiui.
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(6)  Igyvendinimo sprendimu 2014/657/ES (') Komisija priémé eksportuojanciy gamintojy ir CCCME pasitilyma dél
paaiskinimy, susijusiy su jsipareigojimo vykdymu j jsipareigojima jtraukty nagrinéjamyjy produkty, t. y. ekspor-
tuojanciy gamintojy gaminamy KLR kilmés arba i§ jos siun¢iamy moduliy ir elementy, kuriy KN kodas $iuo
metu yra ex 8541 40 90 (TARIC kodai 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 ir 8541 40 90 39)
(toliau — i isipareigojima jtrauktas produktas), atzvilgiu. 4 konstatuojamojoje dalyje nurodyti antidempingo ir
kompensaciniai muitai kartu su jsipareigojimu bendrai vadinami priemonémis.

(7)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/866 () Komisija atSauké trijy eksportuojanciy gamintojy jsipareigojimo
priémima.

(8)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1403 () Komisija atSauké dar vieno eksportuojancio gamintojo isiparei-
gojimo priémimga.

(9)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2018 (*) Komisija atSauké dviejy eksportuojanciy gamintojy jsipareigojimo
priémima.

(10) 2015 m. gruodzio 5 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°) paskelbtu pranesimu apie inicijavimg Komisija
inicijavo antidempingo priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrima.

(11) 2015 m. gruodzio 5 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje () paskelbtu prane$imu apie inicijavimg Komisija
inicijavo kompensaciniy priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrima.

(12) 2015 m. gruodzio 5 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje () paskelbtu pranesimu apie inicijavimg Komisija
taip pat inicijavo priemoniy formos daling tarping perzitira.

(13) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/115 (*) Komisija atSauké dar vieno eksportuojancio gamintojo jsipareigojimo
priémima.

(14) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/185 (°) Komisija iSplété galutinio antidempingo muito, Igyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 1238/2013 nustatyto importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ jos
siunCiamiems nagrinéjamiesiems produktams, taikymg importuojamiems nagrinéjamiesiems produktams,
siun¢iamiems i§ Malaizijos ir Taivano ir deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Malaizijos ir Taivano
kilmés.

(15) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/184 () Komisija iSplété galutinio kompensacinio muito, Igyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 1239/2013 nustatyto importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ jos
siun¢iamiems nagrinéjamiesiems produktams, taikymg importuojamiems nagrinéjamiesiems produktams,
siunciamiems i§ Malaizijos ir Taivano ir deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Malaizijos ir Taivano
kilmes.

(16) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1045 (') Komisija atSauké dar vieno eksportuojancio gamintojo isiparei-
gojimo priémimg.

(17) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1382 ('?) Komisija atSauké dar penkiy eksportuojanéiy gamintojy isiparei-
gojimo priémima.
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(18) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1402 (') Komisija atSauké dar trijy eksportuojanciy gamintojy jsipareigojimo
priémima.

(19) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1998 (*) Komisija atSauké dar penkiy eksportuojanciy gamintojy isiparei-
gojimo priémima.

(20) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/2146 (*) Komisija atSauké dar dviejy eksportuojanciy gamintojy jsiparei-
gojimo priémimg.

(21) Po 10-12 konstatuojamosiose dalyse nurodytos priemoniy galiojimo termino perZitiros ir tarpinés perzitiros
Komisija [gyvendinimo reglamentu (ES) 2017/366 (*) ir Igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/367 (°) nusprendé
toliau taikyti galiojancias priemones.

(22) 2017 m. kovo 3 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°) paskelbtu prane$imu apie inicijavima Komisija taip
pat inicijavo priemoniy formos daling tarping perZitra.

(23) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/454 () Komisija atSauké keturiy eksportuojanciy gamintojy jsipareigojimo
priémima.

B. ISIPAREIGOJIMAS
1. Isipareigojimo jgyvendinimas

(24) 2017 m. kovo 6 d. eksportuojantys gamintojai kartu su CCCME, remdamiesi jsipareigojimo nuostatomis, papraseé
konsultacijy su Komisija. Eksportuojantys gamintojai ir CCCME teigé, kad iki bus baigta 22 konstatuojamojoje
dalyje nurodyta daliné tarpiné perzidira, turéty biti iSlaikyta dabartinio dydzio MIK.

(25) Savo pranesime eksportuojantys gamintojai ir CCCME priminé, kad $iuo metu vykdomos Komisijos iniciatyva
pradétos dalinés tarpinés perZitros tikslas yra, be kita ko, istirti, ar MIK (kuriai taikomas periodinio koregavimo
mechanizmas) pagristas sipareigojimas vis dar gali bati laikomas tinkama priemoniy forma. Kadangi tai susije su
koregavimo mechanizmu, turéty biti iSlaikyta dabartinio dydzio MIK, siekiant i§vengti poveikio dabar vykdomai
dalinei tarpinei perZiarai jos vykdymo laikotarpiu.

(26) CCCME pranesimas buvo pateiktas suinteresuotosioms 3alims susipazinti, kad jos galéty pasinaudoti savo teise |
gynyba, kiek tai susij¢ su dabartinio dydzio MIK islaikymu 22 konstatuojamojoje dalyje nurodytos tarpinés
perzitiros vykdymo laikotarpiu.

2. Ragytiniai pareiskimai ir klausymai

(27)  Viena 3alis teigé, kad CCCME pasitlymu paZeidZiamos isipareigojimo nuostatos, kuriomis numatyta, kad bet
kokie jsipareigojimo pakeitimai turéty biiti nustatomi vykdant tarping perZitira, per kurig galioja visos jsiparei-
gojimo nuostatos. Be to, §i Salis teigé, kad koregavimo mechanizmas yra automatinis ir kad praktiniy priezasciy
islaikyti dabartinio dydzio MIK iki vykdomos tarpinés perziiiros rezultaty paskelbimo néra.

(28)  Visy pirma, Komisija pazymi, kad koregavimo nuostatos akivaizdziai nepatenka j 3alies nurodytos jsipareigojimo
nuostatos taikymo sritj.

() OLL228,20168 23,p. 16.
() OLL308,20161116,p.8.
() OLL333,2016128,p. 4.
() OLL56,201733,p. 1.

() OLL56,201733,p.131.
() OLC67,2017 3 3,p. 16.
() OLL71,2017316,p.5.
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(29)  Be to, bitent MIK koregavimo veikimo sistema yra sukurta kaip automatiné sistema. Vykdoma tarpiné perzitra dél
priemoniy formos susijusi su galiojancios priemonés esme, taciau jos tikslas per se néra perZitiréti jsipareigojimo
turinj. Visos isipareigojimo nuostatos lieka galioti. Koregavimo mechanizmo veikimo automatiskumas neuzkerta

kelio jsipareigojima pasitliusiai Saliai prasyti pakeitimo, juolab laikino. Pakeitimas — tai tik laikinas dabartinio
dydzio MIK i8laikymas iki bus paskelbti tarpinés perzitiros dél priemoniy formos rezultatai.

(30)  Salis taip pat paminéjo Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/12 () Komisijos uzbaigta perZiiros tyrima. Taciau
tos perZitiros paprasé su jsipareigojimu nesusijusi $alis, o perzitiros tikslas buvo istirti alternatyvias koregavimo
mechanizmo lyginamasias kainas (antroji galimybé, kuri gali veikti ne i§ karto). Dabar vykdomoje tarpinéje
perzitroje démesys sutelktas j poreikj persvarstyti paciy priemoniy formg. Galiausiai Komisija atkreipia démesj |
kit atvejj, kai MIK buvo islaikoma tokio pat dydzio (), kol buvo laukiama Igyvendinimo sprendimu
2014/657ES priimty iSaiskinimy.

(31) Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, Salies teiginiai atmesti.
3. Dabartinio dydzio MIK i$laikymo $iuo metu vykdomos tarpinés perZziiiros laikotarpiu priémimas
(32) Taigi Komisija, remdamasi eksportuojanciy gamintojy ir CCCME prane$imu, mano, kad tikslinga priimti siiloma

MIK iSaldymg iki bus baigta $iuo metu vykdoma 22 konstatuojamojoje dalyje nurodyta daliné tarpiné perZitra ir
baigti konsultacijas su eksportuojanciais gamintojais bei CCCME.

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pasitilymas i8laikyti 2017 m. kovo mén. taikomo dydzio MIK, susijusia su priimtu Igyvendinimo sprendimo
2013/707[ES su vélesniais pakeitimais priede iSvardyty eksportuojan¢iy gamintojy kartu su Kinijos jrenginiy ir
elektronikos gaminiy importo ir eksporto prekybos rimais (CCCME) pasitlytu isipareigojimu, susijusiu su antidempingo
ir antisubsidijy tyrimais dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies Respublikos
siunc¢iamy fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy), kol bus baigta
Komisijos inicijuota daliné tarpiné perzitira (*), yra priimtas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL4,201617,p.1.
(*) 2014 m. birzelio 13 d. rastas pateiktas patikrinti suinteresuotosioms 3alims.
() OLC67,2017 33, p. 16.
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